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Que ce souvenir vous invite a prier pour
le repos de |'ame de
MADAME

CYRILLA DECRAEYE

épouse de Monsieur
WALTER DE MEULEMEESTER

née a Maarke-Kerkem le 15 novembre 1911
et décédée a Renaix le 19 février 1984,
réconfortée par le sacrement des malades.

La plus grande chose qu'on puisse dire de
quelqu'un, ce n'est pas qu'il a fait de grandes
choses mais qu'il a fait ce qu'il a pu. C'est la
plus belle biographie. N. Beskov.

En s'intégrant dans une région qui ne lui
était pas familiere, elle fit un soutien pour
son époux. Estimée de tous et aimée de chacun,
elle honorait les vertus d’honnéteté et de
courage.

Que la Foi et I'Espérance vous gardent, chers
époux et enfants dans un méme Amour pour
que, ensemble vous puissiez achever ce qui
ne m'a pas été donné.

Cheére famille, chers amis et vous tous qui
m'aimiez, souvenez-vous de moi dans vos
priéres.

La famille trés touchée des marques de
sympathie que vous lui avez témoignées,
vous remercie.
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Moge dit aandenken U doen bidden
voor de zielerust van
MEVROUW

CYRILLA DECRAEYE

echtgenote van de Heer
WALTER DE MEULEMEESTER
geboren te Maarke-Kerkem op 15 november 1911

en overleden te Ronse op 19 februari 1984,
gesterkt door het H. Sakrement der Zieken.

Het grootste wat men van een mens kan zeg-
gen is niet dat hij grote dingen deed, maar dat
hij deed wat hij kon. Dat is de schoonste ie-
vensbeschrijving. N. Beskov.

Aanpassend in een streek die haar vreemd
was, was ze een sterke steun voor haar man.
Door iedereen geacht en van iedereen bemind
eerde ze de deugden van eerlijkheid en moed.

Moge het Geloof en de hoop U, teergeliefde
echtgenote en kinderen, in dezelfde Liefde
verenigen om samen te voleindigen wat mij
niet gegund is geweest.

Dierbare familie, beste vrienden en gij allen
die van mij hieldt, weest mij in uw gebeden
indachtig.

De familie dankt U vecor de blijken van
deelneming haar betoond in deze pijnlijke
rouw.




